Rabok, kovetek, kalmérok az oszman birodalom-
r6l. Kozreadta, vilogatta és a bevezetést irta:
Tardy Lajos. A jegyzeteket készitette: Ddvid
Géza és Tardy Lajos. Forditotta: Boronkai Ivén,
Kenéz Gy6z6 és Tardy Lajos. Bp. 1977.
Gondolat K. 454 1. (Nemzeti Konyvtdr).

A Rabok, kovetek, kalmdrok az oszmdn
birodalomrgél Tardy Lajos tudomdnyos érdek-
16désének, orientalista ismereteink tdrhazdnak
nyitogatdsira mozgosité, lankadatlan tudomaény-
szervez6 munkdssidganak ujabb terméke, mely
egyben az életmii folytonossagat is hivatott
jelezni: ,Ebben a gyljteményben tobb,
1438-1603 kozott késziilt torokorszagi ti-
feljegyzés, beszdmold, visszaemlékezés és naplo
foglal helyet. ljgy is mondhatndm: itt taldlja az
olvasé az egyik kordbbi irdsomban felsorolt és
ismertetett mivek szoveges részét.” Azaz, hat
évvel a sok tekintetben uttéré érdemii Régi
magyar kovetjdrdsok Keleten c. tanulmanykotet
megjelenése utdn minden eddiginél teljesebb
szdvegvilogatdst vehetiink kézbe errdl a torténeti,
miivelGdéstorténeti szempontbdl izgalmas, am
javarészt feltdratlan kérdéskorrél. Udvézlendd
érdem, politika- és Kkultirtérténetiink nagy
nyeresége e konyv, mert nemcsak a szovegek le-
forditdsa s kozzététele, hanem egyaltaldn ,,haza-
hozatala”, a honi vérdramba valé igazi bekap-
csoldsa — még a Régi magyar kovetjdrdsok
Keleten utin is — ujdonsag értékdi. Ha rendel-
keztiink is némi tuddsanyaggal e szdvegekrdl,
eleddig vagy nem volt hozziférhetd, modern
kiaddsuk (Georgius de Hungaria, Georgievics
Bertalan), vagy a kézirat kiilfoldi lelGhelye
gdtolta nagyban a mii hatékony ismeretét (Huszti
Gyorgy, Laski Jeromos).

Masfél évszdzad specidlis magyar-torok kap-
csolatat oleli fel a vilogatds, a cimben meg-
fogalmazott hdrmassag jegyében. A szerzdk élet-
pélyajdban az a k6z0s vonds, hogy — bdr eltérd
médon — magdban az oszmédn birodalomban
szerezhettek személyes benyomast, elsGdleges él-
ményeket. Vagy mint lakShelyérdl, csatatérrdl
elhurcolt rabszolga, vagy az egyre erdsodd
diplomdciai kapcsolatokon munkélkodé kévet-
ségek tagjaiként, vagy amint azt Dernschwam
Jdnos esete példdzza, gazdasagi-kereskedelmi
lehetGségek felkutatdsdnak szdndékabol, dnként
csatlakozva a kovetséghez. Hirom nézdpontbdl —
s még hozzavehetjiik a felekezetit negyedikként
— villantjdk fel tehdt ugyanazt: a torok hatorszagi
életét. A ,Szdszsebesi Névtelen”, Georgius de
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Hungaria téma-megjeldlésével élve: a torokok
szokdsait, viszonyait és gonoszsagat 6rokitik meg
— vagyis tdrsadalmi, katonai, valldsi és morilis
sajitossagaik leirdsdt villaljdk. Ezzel pdr-
huzamosan kapunk képet ,torok-image”-iink
kialakuldsardl és fejlodésérdl is.

A kotet, jollehet hét szerzG szovege kapott
helyet benne, hdrom tartépilléren nyugszik.
Magyarorszagi Gyorgy bardt, Raszinyai Huszti
Gyorgy és Dernschwam Jdnos feljegyzései tartjdk
az ivét, s kozéjiik ékelédik Kuripesics Benedek
két, Georgievics Bertalan, Rubigally Pdl, Laski
Jeromos egy-egy ¢s Wathay Ferenc két irdsa,
illetve annak részlete. Bar a ,fGrab™ Wathay is
gazdagitja-szinezi az  Osszképet, Onéletirds-
szemelvénye megbontja az addig kivdléan szer-
kesztett kotet feszes eszmei ivét, s ellentmond a
tulajdonképpeni szerkesztsi vezérelvnek is: fog-
saga és szabaduldsi kisérletei elGszamldldsa mellett
vajmi kevés adalékkal jarul a torok életforma
bemutatdsihoz. Vegyes feljegyzései a torok had-
szervezetr6l pedig esztétikai érték hijan és
ezoterikus informadcidival egyarant eliitnek a tob-
bi mii szinvonaldtdl.

A sors kiilonos szeszélye folytdn majd otszdz
évig kellett varni Georgius de Hungaria mivének,
hogy az oszmdn vildg elsé, igazi ..belsd tiikrét”
elénk tarthassa — belsGt, mert iréjanak két évti-
zednyi raboskoddsa alatt volt alkalma beliilrGl
megismerni ezt a vildgot. Most viszont, mintegy
kérpétldsul, egy év leforgdsdval két forditasban is
napvildgot litott munkdja: e kotet nyomdai
munkalatai idején jelent meg ugyanis Fiigedi Erik
osszedllitasaban a Kimondhatatlan nyomoriisig —
Két emlékirat a XV-XVI. szdzadi oszmdn fog-
sagrol (Eurdpa, 1976.) c. kotet, mely ugyszintén
tartalmazza e traktatust. A két majdnem egyidejii
megjelenést karhoztatni nem lehet. A Szdsz-
sebesrdl fogsagba hurcolt, s ott hisz esztenddt
letoltétt, majd Roémdban domonkos-rendi
szerzetesként meghalt névtelen miive ugyanis
mérfoldks. Amelytdl elindulhatunk, s amihez a
késGbbi munkdkat viszonyitani lehet és kell, hogy
beldliik egy élesen kirajzolédo folyamat ered-
ményét, a torténelmi idGszakok sordn atalakuld
Torokorszag képét szemiigyre vehessiik. O 1438
és 1458 koOzott még patriarkdlis viszonyokat,
jelentékeny valldsi toleranciat, az erk6lcsi normak
jotékony hatdsit konstatdlhatja. Huszti, éppen
szaz év elteltével, mar joval sotétebb szinekben
lat és lattat; a mordlis hanyatlds és a zsarnoksag
egyenesen novekvé ardnydrél adva szdmot.
Ugyanezt a tendencidt véli folerGsodni alig egy
évtizeddel késébb Dernschwam Jdnos, aki



kritikus humanista szellemben mond itéletet: az
elavult, parazitasigon alapuld tdrsadalmi rend-
szert gazdasagi fejletlenség, mordlis ziillés, 4ll-
hatatlansdg gyengiti tovabb. A régi erények meg-
csappantak, a torokok elasszonyosodtak,
gydvdkkd lettek, harci feladatokra csak a
janicsdrok, a hitehagyottak, féldmiivelésre csak a
keresztény rabok alkalmasak. Erkolcsds élet
helyett: szodomitasag, kabitdszer. S irja mindezt
a napldjaba akkor, amikor az oszmdn birodalom
erejegazdagsdga cstcspontjdn dll. Dernschwam
tovabb ldt és tovabblép Husztindl: — Tardy Lajos
szavaival — ,a katonailag még teljesen szildrd
birodalom homlokzatin mér fel tudta fedezni
azokat a repedéseket, amelyek lassan, fokoza-
tosan elGkészitették az egész épiilet évszdzadokig
tartd dsszeomlsi folyamatit”.

Irdilag mas-mas eszkozokkel — a traktdtus, a
kovetjelentés, a naplofeljegyzés, az itleirds adta
miifaji-formai lehetSséggel élve — jutnak ugyan-
arra a végkovetkeztetésre: a keresztények kozos-
sége — amely pillanatnyilag lgyszintén moralis
fertGben é1! — kellG osszefogdssal, egyesiilt erdvel
diadalt arathat az o6r6k ellenség, Mohamed
kovetdi folott. Nem csupén a kiilénds vilag leirdsa
vezette tollukat; nem titkolt propagandisztikus
célja is volt miiveiknek. Rubigally Pil tipikus
humanista médon ad e szdndékdnak hangot:
,,Elég az nekem, hogy bemutattam az utakat és a
helységekhez vezetd megkozelitési lehetdségeket;
ragadjanak fegyvert masok, s 6k vigyék végbe
Mars stlyos miivét.” A Jurisics Mikldssal és
Lamberg Jozseffel Konstantindpolyt megjiré
Kuripesics Benedek pedig fikcios formdt (!) —
Két lovdszfiu beszélgetése — vilaszt, hogy ossze-
fogdsra buzdité szavait elGadhassa, és a keresz-
ténység birdlata miatt ©nmagit a kovet-
kezményektSl mentté tegye.

Tobb mint egy évszdzaddal a kézirat Nagy
Ivin-féle felfedezése utdn jelentGs addssdgot
torleszt Tardy Lajos, amikor kdtete szaméra meg-
hozatja a vatikani konyvtarb6l Huszti Gyorgy
Utleirasat. Utdlagos irdavatds torténik ekkor,
mert Huszti miive irodalmi mércével mérhetd
utleiras! O mér nemcsak torokorszagi rab, nem
csupdn jeruzsilemi zardndok. Ndla mdr nem a
torok életvitel leirdsa domindl, hanem — meg-
ragadva a zsoldos-szabadsag némileg kindlkozébb
alkalmait — Egyiptom, India, majd — szabadsagat
végleg visszanyerve — a Szentfold tdjainak-
embereinek megorokitésére villalkozik. Habitusa
az 6rok utazoé és utleirdé. Figyeli az embert, s az
ember készitette csoddlnivaldkat, de ugyanakkor
a természetet sem veszti szeme elSl. A szdmdra

szokatlan névényt és dllatot koriilirja, honiakhoz
hasonlitja. A ritka, egzotikus névények 4gabol a
tarsolydba tesz... Lerajzolja a piramist —
melynek tetejére felmdszva, kiirtjén zenélt tti-
tarsainak —, térképet készit a Szentféldrdl. S
mindezt szemléletes, lendiiletes, élményszerii el6-
addsban.

Ez utébbi megillapitds érvényes Dernschwam
napldjdra is; rajta azonban a napi benyomasok
uralkodnak, miiltal alapos és koriiltekintd, rész-
letekben rendkiviil gazdag miive megszerkesz-
tetlen, nehézkes, feleslegesen — és néhol
unalmasan — ismételgetGvé vilik. Polgdri volta,
kereskedelmi jdrtassiga — a nagybdnyai pénz-
verde vezetGje, majd Fugger-alkalmazdsban all,
késdbb az erdélyi s6kamardk vezetGje — és érdek-
16dése kiiil feljegyzései lapjaira is, s a meghaladott
feudalista viszonyok becsmérlésében ndla mdr a
korai kapitalizmus képviselGjének dllisfoglaldsa
tiikroz8dik. O mdr egyetlen dicséretes vondst sem
fedez fel az oszmansagon!

Az utazé — lett légyen rab, kovet vagy kalmar
— mindig viszonyit, hasonlit. Ennél fogva az ut-
leirassok nemcsak az idegen orszagrél festenek
képet, hanem mindig odadllitjdk azt sajit haza-
jukrdl alkotott véleményiik mellé. fgy torténik ez
a kotet szerzGivel is: vélekedéseikben olykor
burkoltan, olykor nyiltan végbemegy az ossze-
hasonlitds. Gyakran fontos, izgalmas, mashonnan
taldn ki sem derithet§ kérdésekre kapunk a koz-
vetett Gton vilaszt. Georgievics Bertalan négy
magyar mondatot tliz miive végére, készontést,
vilaszadast, bucsuzist és koszonetet. Mondatai
még a nyomdahibdkkal — és azok miatt! — is
érdekesek: ,, Isten agsionapot io uram. Fogags
isten atciam fia. Isten maragion hazad. Jar bekivel
serete Uram.” - Dernschwam Janosnak — noha
éppen ndla munkal legkevésbé a hungarus-tudat
— tobbszor jutnak eszébe az otthoniak. A
torokok imdjdtol épp Ugy szeretne sziz mérfold-
nyire is elfutni, ,akdrcsak a magyarok
»daydanum-haidanum « danoldsdtél”. Tisztél-
koddsuk sem nyerte meg tetszését, Virday Pal
esztergomi piispok jut réla eszébe, aki, tisztesség
ne essék szélvin ,mindig az emberek szeme
littdra az ujjdval kotort az anusdban; borzalom
fogott volna el, ha vele egyiitt kellett volna
safrinyos levest ennem” — teszi hozzd mél-
tdnylandé irénidval. De ugyand von érdekesen
sokatmondd parhuzamot is: a torokok ,,nem
akarnak dolgozni, csak a készre varnak; helyettiik
a foglyoknak kell dolgozniuk. Ilyen fabdl vannak
faragva a magyar urak is, azért biintette meg Sket
az Isten, és veszitették el az orszagot.”
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Tardy Lajos e szovegek egyiivé rendelésével és
eligazité tanulmdnydval, alapos jegyzeteivel
jelent8s és hézagpotlé munkat végzett, szazadok
mulasztasdt torlesztette. Komoly része volt ebben
Boronkai Ivinnak és Kenéz Gyodzomek is, akik
Tardyval kardltve plasztikus, sohasem erdl-
tetetten archaizdld, 4m a kor nyelvét, szovegeinek
hangulatdt, fordulatait remekiil felidézd forditast
készitettek.

Jankovics Jozsef

A Zrinyi-nyomda mini-hasonmdsai a magyar
nyomdészat torténetérdl (A Budai kronika, 1973;
M. Tétfalusi Kis Miklos Mentsége, 1974; Bod
Péter és a magyar nyomdaszat, 1975; Landerer és
Heckenast urak metszvényei, 1976; a koteteket
bevezette — a két utobbi esetében vdlogatta is —
Haiman Gyérgy, a tipografia és kotésterv Erdélyi
Janos munkaja).

Folyodiratunk orommel regisztralta mar, hogy
a mini-kiadvdnyok divatja sordn a régi magyar
kultira és irodalom értékeinek izléses nép-
szerusitésére is torténnek kezdeményezések. A
Pétria-nyomda, Féldi Vilmos jévoltdbdl 1971 6ta
évenként a kozépkori magyar torténeti irodalom
alkotdsaibél bocsdt ki egy-egy kotetet (vo. ItK
1976. 550—551). Most arrél szamolhatunk be,
hogy a Zrinyi-nyomda 1973-ban, a magyar
konyvnyomtatds otszazéves jubileumanak évében
egy tudomdnyos szempontbdl sokkal
ambicidzusabb sorozatot inditott el: évente egy-
egy hasonmas-kotetet szentel a magyar nyomda-
torténet valamely fontos dokumentumdnak. A
60 X 40 mm nagysagu, konyvmiivészeti szem-
pontbdl is mintaszerii konyvecskék a kozolt
szovegek, illetve képek kicsinyitett hasonmadsat
kozlik, a vallalkozadst — az évforduld jegyében —
az elsé hazai nyomtatott konyv, a Budai kronika
reprodukadldsdval kezdve.

A kotetek irodalom- és miivelGdéstorténeti
értéke mindenckelStt a kozolt anyag kivilasztd-
sdnak és a mintaszeri kis bevezetd tanul-
mdnyoknak koszonhetd. Mindkettd Haiman
Gyorgy munkdja, aki szamos korabbi értékes
kezdeményezése utin e mini-hasonmasokkal
Ujabb nagy szolgdlatot tett a magyar nyomddszat
egészében még megiratlan torténete iigyének.
Totfalusi Kis Miklés monografusa érchetden a
legnagyobb magyar nyomdasznak szentelte a
masodik kotetct: megjelentette végre a Mentség
hasonmas kiaddsdt, bevezetGjében pontos dt-
tekintést adva a mi utééletérol.
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Mig azonban a Mentség-kiadds inkdbb csak a
hasonmads hiteles kozzétételével jelent gyara-
podast, hiszen Tétfalusi miivének ezt megelSzSen
mdr 6t modern kiaddsa jelent meg, addig a kovet-
kezS, harmadik kotet minden szempontbol
hézagpotlo Wjdonsdg. Bod Péter és a magyar
nyomddszat cimen Haiman Osszevilogatta Bod
legkiilonbz6bb munkdibél a nyomdatdrténeti
vonatkozdsu részeket s ezeket kozli amolyan
hasonmds-antoldgiaként. A gydjtemény élére a
Tétfalusi emlékének szentelt Erdélyi féniks
keriilt teljes terjedelmében, s ezt kovetik a mds
miivekb6l vett szemelvények. Egyiitt tanul-
mdnyozhatjuk igy Bod Péter valamennyi
nyomdatorténeti érdekii irdsit, melyekbdl a
magyar nyomdaszat-torténet  elsé  jelentSs
miivelGjét ismerhetjilk meg. Kideriil, hogy mint
annyi mds esetben, Bod Pétert ebben a vonat-
kozisban is kiemelkeddé hely, s6t a kezde-
ményezés érdeme illeti meg. Haiman bevezetd
tanulmédnya pedig clsS izben jellemzi és értékeli a
nyomdatérténész  Bod  Pétert, idézve és
hasznositva Bod napléjanak nyomda- és kiadds-
torténeti adatait is. Haiman kezdeményezése
egyuttal ujabb figyelmeztetés arra, hogy
mennyire ideje volna mar Bod Péter monogri-
figjat elkésziteni.

Az 1976-ban megjelent, negyedik konyvecske
méar a XIX. szizadba vezet: a Landerer és
Heckenast-féle nyomda fametszeteibdl ad
vilogatdst. 1843-ban és 1845-ben adott ki egy-
egy mintakonyvet a két jeles nyomdasz és kiadé,
kozolve 19, illetve 643 ,metszvény-mintd”-t,
Betekintést enged ez a kis kotet a képi kommuni-
kdcié héskordba, megismertetve az olvasét, illetve
néz6t a magyar nyomdaszat egyik fontos, mult
szdzadi Ujitasdval.

Az cddig megjelent négy kotet alapjdn csak
azt kivdnhatjuk, hogy a Zrinyi-nyomda ildozat-
készsége tegye lehetdvé a sorozat folytatdsdt és
hogy Haiman Gyorgy tovabbi forrds-értékd kis
hasonmas-koteteket tegyen kozzé a magyar
irodalom- és miivel6déstorténet javara.

Klaniczay Tibor

Kopeczi Béla: ,Magyarorszdg a kereszténység
ellensége” A Thokoly-felkelés az eurdpai koz-
véleményben Bp. 1976. Akadémiai K. 384 1.

Kopeczi Béla a kuruc szabadsigmozgalmak
masodik  szakaszdnak, a Rdkdczi-szabadsag-
harcnak az eurépai kozvéleményben keltett
visszhangjat néhdny évvel ezelStt igen hasznos,



